


















lI 次の英文を読んで， 後の問いに答えなさい。

Executives at Japanese food makers hope to capitalize'on growing consumer 

interest in vegetable-based diets. Some have started offering a range of plant

based alternatives to dairy and other foods. 

Kewpie is famous for its mayonnaise products. But now the firm has launched 

a line of egg-free goods that use substitute ingredients'such as soy to recreate 

the taste and texture'. It plans to sell them online for Tokyo and surrounding 

areas before gradually expanding sales across the country. 

(Ito Tsunaki / Kewpie) 

"Our ai id ur aim is to provide new options for md ①�- We want people

who can't eat eggs to enjoy these substitute products. 

Kagome is best known for ketchup. The firm has collaborated with a Tokyo 

startup to develop an egg-free omelet-and-rice dish. The main ingredients are 

carrots and white kidney beans. 

・注釈

「植物由来の
“

卵の代替商品 ”

広がる

FIRMS LAUNCH PLANT-BASED ALTERNATIVE FOODS」

『ニュ ー スで学ぶ現代英語」NHKゴガク(2022年4月6日放送より）

capitalize :投資する ingredient :原材料 texture:食感
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